TATAR SANDOR
A misfit piece

A gyartésor megbicsaklott,
amikor éngem kisajtolt

erre a redves vilagra —

nem sikeredtem vidamra;
bensém folkorbdcs’, vibarzik,
nem nyaldbol f6l igaz bit;

nem zardandokolok Mekkdba,
nem leszek én a cég reklamja;

[fonyereményt nem iitok meg —
orvendjek kiflicsticsoknek!

Nem té6mdm bendom degeszre;
hoditas, iblet de messze —
megyegetett, am lefulladlt,
vallranditdassal letudnak:

, Ures béj lettél, tatdcska;

fekiidj korbdzi vasdgyba —

lesd (hoz-e kacsdt mdr?) a novért;
nem nytilsz te mar golfiitéert...”

Nem jon sztrok* webreseS druszdamiol,

SOt Ossze... rezzenek, 1igy ram szol:
Mdr megint miféle klapanc’ja?!”

— — Mért is nem mentem dt malacba;
turkdlnék, hiznék, szuszognék
(ebbdl mi az, mit tudok még?)

pocsolya vdarna s a valyu,

nem laindm titkrémb’: A bargya!
Végtil meg lennék szaldami;

nem kén’ megoldast taldlni—

gennyes lelkem nem sajogna,
hortyognék csak a sarokba’,

nem vona e sok halandzsa. ..

Meért cséppentem e kalandba?!

— Reménytelen, de deriis is:

onironidmban erosit;

nincs cég, hogy lennék reklamja,

HACSAK... — a balfasz megjartal
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*stroke: (itf) a tranzakcidanalizisben hasznalatos simogatds, elismerés (emberszamba-vétel) értelmében



